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СТИХОТВОРЕНІЯ.

М РА К Ъ .

(И зъ  Б  а ііропа.)

К  видѣлъ сопъ, пе вовсе бывшій спомъ. 
Потухло, мнилось, солнце, безъ лучей 

По безпредѣльности блуждали звѣзды,

И хладпая земля чернѣлась въ мрачной,

Безлупной тверди* Наступилъ часъ утра, 
Прошелъ, насталъ опять—дня нѣтъ, какъ пѣтъ!

И въ людяхъ ужасъ заглушилъ всѣ страсти, 
Желанья всѣхъ сердецъ слились въ одну 

Своекорыстную мольбу о свѣтѣ. 
Зажглись огни повсюду ; вскорѣ замки, 

Дворцы Царей и хижины— жилиіца

Всѣхъ домовитыхъ міра населенцевъ 
Въ кострахъ истлѣли ; въ пепелъ пали грады,.

HL у пожаровъ гаснувшихъ, толпились, 
Взглянуть еще; разъ другъ на? друга у люди.

Щастливы были, жившіе* вблизи 
Природы горныхъ Факеловъ, колкановъ:

Міръ жилъ одною* страшною надеждой. 
Зажглись, лѣса; и вскорѣ, ихъ не стало :

Въ дыму, со трескомъ упадая, гасло 
За древомъ древо—и повсюду мракъ былъ.

При отблескахъ прерывчатыхъ огня 
Казались страшны люди; неземныя 

Имѣли лица; многіе лежали 
Закрывъ глаза и плакали; иные

На длань главу склонивши,, улыбались ;

Другіе бѣгали и въ погребальныхъ

Кострахъ своихъ возобновляли пдамя,

И возводили дикій взоръ на небо,

Одѣвшее, какъ саванъ, мертвый міръ,

И вповь на прахъ, съ проклятьями, кидались,,

И скрежеіца зубами, выли; птицы  
Метались съ крикомъ по землѣ, повѣсивъ 

Ненужныя имъ крылья; укротилась.

Звѣрей лютѣйшихъ ярость; средь.толпы, 
Безвредныя, вились, съ шипѣньемъ, змѣи,— 

Ихъ убивая, поѣдали, люди,

И брань, на мигъ умолкшая,, повсюду

Зажглася вповь : снѣдь покупалась кровью,

И всякъ сидѣлъ съ своей добычей въ мракѣ

И насыщался; умерла любовь;

Одна лишь мысль осталась въ мірѣ—мысль 
О смерти скорой и безславной; голодъ 

Терзалъ утробы; люди, умирая,

Съ лишенными гробовъ костьми валялись 
И гпнли; тощ іе съѣдали тощ ихъ,

И даже грызли псы своихъ хозяевъ:

Одинъ лишь, труп у вѣрный, охрапялъ

Его отъ  птицъ, звѣрей и человѣковъ,

Пока ихъ гладъ не изнурялъ, иль новый

Ихъ алчности не представлялся трупъ; 
Безъпищи самъ, съ протяжнымъ, скорбнымъ воемъ, 

Хладную лизалъ онъ Долго руку,

И вдругъ залаялъ жалобно и умеръ.

Всечасно гладъ губилъ людей—лишь двое 
Въ одномъ обширномъ оставались градѣ— 

Смертельные другъ другу два врага;

Они сошлись при алтарѣ сгорѣвшемъ—

Гдѣ оскверненныхъ утварей обломки 
Лежали грудой—хладными руками, 

Изсохшими, какъ остовъ, пеіглъ сгребли,

Дыханьемъ слабымъ помертвѣвшихъ устъ  
Ч уть видное на угляхъ вздули пламя,

И  при минутномъ,, трепетномъ сіяньи 
Подъяли другъ на друга взоръ, взглянули,

И вздрогпувъ,. пали бездыханны: каждый 
Другаго видомъ страшнымъ умерщвленъ былъ,

Не распознавъ: на чьемъ челѣ такъ грозно 
Десница глада начертала: врагъ. 

Прекрасный міръ сталъ дикою пустыней,

Безъ древъ, растеній, жителей и жизни, 
Хаосомъ, глыбой безобразпой праха.

Озера, рѣки, океанъ—замолкли,

И въ глубинѣ ихъ мертвый былъ покой;

На. морѣ гпили, безъ иловцевъ, суда;

За мачтой мачта падали съ нихъ въ воду,

И на недвижной, почивали безднѣ ;

Не стало волпъ; во гробъ легли приливы— 
Царица и хъ ,л ута , скончалась прежде; 

Истлѣли, вѣтры въ воздухѣ стоячемъ;

Погибли туч и —мракъ ужь и безъ нихъ 
Непроницаемъ былъ и повсемѣстенъ.

Вропгенко.
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В ы х о д и ш ь  

(по Средамъ и 

Субботамъ.

Т Р Е Т І Й  Г О Д Ъ .
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Цѣна годовому изданію, 
состоящему изъ к>4 ]\о, 
съ 56-ю картинками модъ, 
въ С. П. 6. Зо, съ до-
ставкою и пересылкою 
55 рублей.

СРЕДА, М а р т а  15 д н я ,  1855 г о д а .

№ 21.

О пчелка 1 межъ цвѣтовъ, прекраснѣйшихъ для взора,
Е сть  ядовитые: отравятъ жизнь твою;

Смотри же, не садись на каждый безъ разбора ! —
Не бойся: ядъ при нихъ; я только нектаръ пью.

Й. Д л и и п р і е в ъ .

И Е Р Е С М В Ш I I I I К Ъ.

К О Л П А К Ъ .

Я  ne изъ тѣ хъ  людей, которые прене-
брегаютъ стариною и не нахожу очень 
естественнымъ гордиться славою своихъ 
предковъ. В о т ъ  почему мнѣ хочется объя-
вить во всеобщее свѣдѣніе, ч т о  между мои-
ми предками былъ великій человѣкъ.

Впрочемъ, э т о  было очень давно, и съ 
тѣхъ поръ, я уже не смѣю - похвалиться 
знаменитыми предками. Однакожъ, не смо-
тря на давность, я все горжусь этимъ: ибо 
ощеюда слѣдуетъ, ч т о  я старипной Фами-
ліи.

Я  сказалъ вамъ, ч т о  предокъ мой былъ 
великій человѣкъ, и въ самомъ дѣлѣ міръ 
обязанъ ему великимъ и прекраснымъ изо-
брѣтеніемъ.

Изобрѣтеніемъ его были йе паровыя ма- 
ітны.

Не дифференціальное и интегральное ис-
численія.

Не омнибусы.

Не Фаэтоны.

Не политическая экономія.

И  даже не порохъ, который надѣлалъ 
столько шума и суматохи.

Слушайте! слушайте! Мой блистатель-
ный прапращуръ, которому не суждено бы-
ло выдумать пороха, выдумалъ колпакъ,—а 
это , если не важнѣе: т о  конечно полезнѣе.

Не скажу вамъ, въ которомъ вѣкѣ нашей 
эры именно совершено имъ сіе изобрѣте-
ніе , поелику время растрепало наши Фа-

мильныя бумаги; но ш утъ  дѣло не во вре-
мени.

Если есть изобрѣтеніе, которое имѣло 
вліяніе на судьбу м іра, т о  э т о  изобрѣте-
ніе колпака.

Когда вы называете кого нибудь умною 
головою: т о  думаете, ч т о  этимъ уже все 
сказали. Умная голова.. . .  Конечно и э т о  
не бездѣлица! Но голова безъ колпака есть  
вещь несовершенная, недосоздаішая. Повѣрь-
т е  мнѣ въ этомъ на честное слово.



Въ шляпѣ дѣло; соч. Князя Вяземскаго . . сшрн. 47*

Будущ ность* соч. Н . Б а т а л и н а ........................................—

К р а с а в и ц а ...........................................................................................55 .

Недобрый сонъ; соч. М . С .........п а .....................................—

П і «сия Алыіійца; соч. П л . О б о д о вск а гѳ ..................................6 і.

М оли тва; соч. Ш . И .........................................................................7 1 *

К ъ * * * ;  соч. 77. Я з ы к о в а ..............................................* —

Добрая ночь; соч. 77. Ч и ж о в а .............................................. —

К ъ Н. Г .  Р ...0Г1; соч. 77. Н .........п а ....................................79.

О..ГѢ Н ........внѣ У ....в о й ; соч. А . Крюкова . • J • —

Элегія; соч. Т ...... .. ............................................................ —

Воспоминаніе ..................................................................................... 87.

Гимнъ молчанію; соч. 77. Л и х а х е в а ...................................—

Совѣтъ мущннамъ; соч. Гавріила Кругликова. • . . 9 5.

Оставленный; соч. П ет ра Никифорова................................ ю і .

К ъ  А. Ѳ. Мерзлякову; соч. Мв. Бороздим ............................—

Изображеніе вѣка; соч. Ѳ. Глинки  . . . . . . . .  107.

Пѣсня Ш о т л а н д ц е в ъ ............................................................... —

L e  B a l ........................................ ............................ .....  —

Новый годъ; пер. В . В о м а п о в и х а ............................. .....  . 1 1 9.

Русская п ѣ сн я ..................................................................................... —

Розы ; соч. М . П алъліииа ............................................................ 1 2 7 .

Волкъ и овца ; соч. Александра Мзлшйлова.............................—

Уныніе; соч. 77. Сушкова............................................................. | 35 .

К ъ мотыльку; соч. В . Канонерскаго...................................... іЗб.

Жизнь въ большомъ свѣтѣ; соч. Ѳ. Глинки  . . . .  j 4 o .

Идиллія; подражапіе В .  Канонерскаго..................................... і 4-і .

Рондо; соч. С . Степанова..........................................................1 5о.

М оя пѣспл^ соч. В , Ш ......с к а г о .............................................і 5 і.

Завѣщаніе; соч. П ет ра Н и к и ф орова ...................................... і 5д.

Русская пѣсня......................................................................................—

М ракъ; пер. В р о п х с к к о .............................................................167.

Оправданіе; соч. В . Канонерскаго............................. .....  1 68.

Н ищ ій; соч. Ѳ. Г л и н к и .............................................................174.

Романсъ; соч. Л . . . .  . к о с а ......................................................... —

М ечты  и сущ ественность; соч. В . Карлгофа . . . і 8 і .

Разочарованный; соч. П ет ра Н и к и ф орова ........................—

К ъ  N. N.; соч. Т ю т х е в а .............................................. .....  . 182.

М онна; соч. Т р и л у н н а г о .......................................................... 189.

L 'O rp lid lin e au tombeau de son frère . . . . . .  190.

Петербургъ.—  i 8 » 8; соч. Князя Вязеліскаго . . . .  #96.

Дпѣпръ; соч. 77. Ч и ж ова ..........................................................2о5.

Въ альбомъ Гр . Д . И. Х востова; соч. А , Г . . . . , 206.

Б И Б Л І О Г Р А Ф І Я .

Эрпели и З иръ-Ю ртъ , поэмы; соч. А. Полежаева, стріг. ю а. 

Сказаніе о Святополкѣ окаянномъ, Великомъ Кня-

зѣ Кіевскомъ; соч. П авлииія Атртьшкова . . . . 1 7 5 .

IV.

Семейство Холмскихъ; соч. А . Гл .......................................... 19 7.

Сочинепія и переводы въ стихахъ Павла К атен и-

на; соч. А . П уш кина ................................................................аоб.

V.

Р У С С К І Й  ТЕАТРЪ.
Ричардъ Дарлппгтонъ, драма въ трехъ отдѣле-

ніяхъ, переведенная съ Французскаго В . А . К а -

ратыгинылгъ.....................................................................................62.

Нищая, драма въ двухъ дѣйствіяхъ, переведенная

съ Ф р а н ц у з с к а г о ............................................................  —K

Вечеръ на хуторѣ  близь Диканьки , Малороссій-

ская интермедія въ одномъ д ѣ й с т в іи ..................................—-

Репертуаръ съ і Л и  в ар я і 83а по і Лнваря i 833
года...................................................................................... іо8 и 14 2.

Списокъ Гг. Арти стовъ  Россійской и балетной 

труп пы  С. Петербургскаго Придворнаго Теа-

т р а   .................................................... 18 2  и 190.

VI.

ШАРАДЫ, ЛОГОГРИФЫ, АНАГРАММА, ЗА-
ГАДКИ.

Русскія.—  Анаграліліа: і) Д а н адъ. Ш арады :  2) П ол-

день; 5) Моль-еръ; 4) Сто-рож ъ; 5) П лут-оцъ; б) И-грокъ; 

7) По-варъ ; 8) К о т -л е т а ; 9) За-гад-ка; іо) ІП а-ра-да,

шар-ад-а, шара-да; i l )  Л-ликъ, іа) Кир-ка; іЗ) Бал-копъ.

Французскія.— Логогрифы: j ) Flame; 2) Gange и ange; 
3) Tripot; 4̂  Hiver. Ш арады:  5) Bisbille; 6) Cour-roux; 
7) Car-rosse; 8) De'-tresse; 9) Epi-gramme; 10) Ciiam-eau; n )  
Prame. Загадки: 12) Grenade; i5) L’auent circonflexe.

V U .

моды.
С т а т ь и  о новыхъ дамскихъ и мужскихъ Парижскихъ , 

Лондонскихъ, Вѣнскихъ и Петербургскихъ модахъ были по-

мѣщаемы па Французскомъ и Россійскомъ языкахъ въ каж-

домъ листкѣ и выдано 9 нскусио-выгравнроваиныхъ и рас-

крашенныхъ картинокъ.

П . бургъ.— Въ Типографіи Главнаго Управленія путей сообщенія. П е ч а т а т ь позволяется: 15 Апрѣля ійЗ 

Цензоръ Гаевскій.


